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Poglavje 605: Proizvodnja, prenos in razdeljevanje elektricne
energije - Postaje

Podpoglavje 605-01: Vrste postaj

traction substation
sous-station de traction
Bahnunterwerk

Zap. st. lzraz v slovens¢€ini Definicija

Izraz v angles¢ini

Izraz v francos¢€ini

lzraz v nems¢ini

605-01-01 postaja (elektricnega Del sistema, koncentriran na doloCenem
sistema) prostoru, ki vsebuje predvsem stikalne naprave
substation (of a power system) | in transformatorje na konceh prenosnih in
poste (d’un réseau électrique) razdeliinih vodov; ponavadi vsebuje tudi
Station (eines Netzes) naprave za varovanje in regulacijo omrezja (npr.
za&c¢itne naprave).

Opomba: Glede na vrsto sistema, kateremu pripada
postaja, jo dodani atribut lahko vrstno
dologi.

Primeri:  prenosna postaja  (prenosnega

sistema), razdeliina postaja, 400 kV-postaja,

20 kV-postaja.

605-01-02 stikaliSce;stikalna postaja Postaja ki vsebuje stikalne naprave in pogosto
switching substation zbiralke, nima patransformatorjev.
poste de sectionnement;
poste de coupure
Schaltstation

605-01-03 transformatorska postaja Postaja-s transformatorji,” ki povezujejo dve ali
transformer substation vet omrezijZ'razlicnimi napetostnimi nivoji.
poste de transformation
Umspannstation

605-01-04 postaja s transformacijo Transformatorska postaja, kjer ima izhodna
navzgor moc¢ iz transformatorjev visji napetostni nivo od
step-up substation napetostnega nivoja vhodne moci.
poste élévateur (de tension)
Aufspannstation

605-01-05 postaja s transformacijo Transformatorska postaja, kjer ima izhodna
navzdol moc¢ iz transformatorjev nizji napetostni nivo od
step-down substation napetostnega nivoja vhodne mogi.
poste abaisseur (de tension)
Abspannstation

605-01-06 napajalna postaja za vieko Postaja, ki je namenjena predvsem za oskrbo

omreZzja za vleko (Zeleznica itd.).
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Zap. st.

Izraz v slovenscini
lzraz v angles¢€ini
Izraz v francos¢ini
Izraz v nems¢ini

Definicija

605-01-07

pretvorniska postaja
converter substation

poste de conversion; station de
conversion (déconseillé)
Umrichterstation

Postaja s pretvorniki, ki omogoca predvsem
pretvorbo izmeni¢nega toka v enosmerni tok ali
obratno.

605-01-08

frekvenénopretvorniska
postaja; postaja za pretvorbo
frekvence

frequency converter substation
poste de conversion de
fréquence
Frequenz-Umformerstation

Postaja, v kateri se izmeni¢ni tok ene frekvence
pretvori v izmenicni tok druge frekvence.

605-01-09

postaja s posadko
manned substation
poste avec personnel de
conduite

besetzte Station

Postaja, ki jo lokalno vodi osebje v postaji.

605-01-10

postaja brez posadke
unmanned ‘substation
poste sans personnel de
conduite

unbesetzte Station

Postaja;ki jorvodiresebje zunaj postaje.

605-01-11

postajaisistalno/posadko
permanently manned
substation

poste a quart permanent
standig besetzte Station

Postaja;, kijo stalnolvodiosebje v postaji.

605-01-12

postaja z obéasno posadko
attended substation

poste gardienné

zeitweise besetzte Station

Postaja, ki jo njeno osebje vodi med delovnim
Casom, zunaj njega pa intervenira le, kadar je
potrebno.

605-01-13

daljinsko vodena postaja
remotely controlled substation
poste téléconduit
fernbediente Station

Postaja brez posadke, ki je vodena daljinsko.

605-01-14

vodilna postaja

master substation

poste de conduite centralisé
Leitstation

Postaja s posadko, ki vodi daljinsko vodene
postaje.

605-01-15

vodena postaja; satelitska
postaja

satellite substation

poste satellite

Unterstation

Ena od daljinsko vodenih postaj, ki je vodena iz
vodilne postaje.
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Izraz v slovenscini
lzraz v angles¢€ini
Izraz v francos¢ini
Izraz v nems¢ini

Zap. st.

Definicija

605-01-16 | — postaja z zbiralko

— single busbar substation

— poste a un jeu de barres

— Einfach-Sammelschienen-
Station

Postaja, v kateri so vodi in transformatoriji
priklju€eni na enojno zbiralko.

605-01-17 | — postaja z zbiralkama

— double busbar substation

— poste a deux jeux de barres

— Doppel-Sammelschienen-
Station

Postaja, v kateri so posamezni vodi in
transformatorji prikljuéeni preko dveh zbiralk z
locilniki.

605-01-18 | — postaja s tremi zbiralkami

— triple busbar substation

— poste a trois jeux de barres

— Dreifach-Sammelschienen-
Station

Postaja, v kateri so posamezni vodi in
transformatorji prikljuéeni preko treh zbiralk z
lo&ilniki.

605-01-19 | — postaja z obro¢no zbiralko

— ring substation

— poste ajeu,de barres en
anneau a‘sectionneurs

— Ringsammelschienen-Station

Postaja z enojno zbiralko v obliki sklenjenega
obroc€a, ki ima v obro€u samo locilnike.

605-01-20 | — postaja z obroc¢no zbiralko z

odklopniki

— mesh:substation

— poste a jeu de barres:en
anneau a disjoncteurs

— Ringsammelschienen-Station

mit Leistungsschaltern

Postaja z enojno zbiralko v obliki sklenjenega
obroca)ki ima v obroCu odklopnike.

605-01-21 — postaja z obroc¢no zbiralko s

stirimi stikalnimi aparati

— four-switch substation

— poste a jeu de barres en
anneau a quatre appareils de
coupure

— Vier-Schalter-Ringsammel-
schienen-Station

Postaja z obro¢no zbiralko v obliki kvadrata in z
lo€ilniki oziroma odklopniki na stranicah obroca.

605-01-22 | — postaja z obroéno zbiralko s

tremi odklopniki in z
vzporedno vejo

— three-switch mesh substation
with bypass

— poste a jeu de barres en
anneau a trois appareils de
coupure avec shuntage

— Drei-Schalter-Ringsammel-
schienen-Station mit
Umgehung

Postaja z obro€no zbiralko, pogosto z dvema
vodoma in transformatorjema, Cetrti odklopnik
pa je nadomescen s premostitvijo, ki ima en ali
dva lo€ilnika (slika 1).
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Zap. st.

Izraz v slovenscini
lzraz v angles¢€ini
Izraz v francos¢ini
Izraz v nems¢ini

Definicija

605-01-23

— postaja z obroc¢no zbiralko s

stirimi odklopniki in z
vzdolznimi lo¢itvami

— four-switch mesh substation
with mesh opening
disconnectors

— poste a jeu de barres en
anneau a quatre appareils de
coupure avec sectionneurs de

sectionnement

— Vier-Schalter-Ringsammel-
schienen-Station mit
zusatzlicher Langstrennung

Postaja z obro€no zbiralko, ki ima odklopnike in
locilnike (slika 2).

605-01-24

— dvoodklopniska
razporeditev

— two-breaker arrangement

— schéma a deux disjoncteurs
par départ

— Zwei-Leistungsschalter-
Anordnung

Razporeditev v postaji z dvema zbiralkama, ki
ima odklopnika namesto lo€ilnikov.

605-01-25

— enoinpolodklopniska
razporeditev

— one-and-a-half breaker
arrangement

— schémara.undisjoncteur et
demi par départ

— Anderthalb-Leistungsschalter-
Anordnung

Razporeditev v postaji z dvema zbiralkama, pri
kateri-so°na“dva odcepa zaporedno vezani trije
odklopniki ter priklju¢eni med dve zbiralki, vsak
odcep pa je prikljuéen na eno stran sredinskega
odklopnika: (slika3):

605-01-26

— razporeditev po tokokrogih

— associated phase layout

— disposition a phases associées
— - Anordnung nach Stromkreisen

Razporeditev v postaji, pri kateri so vodniki vseh
faz za vsak tokokrog names¢€eni na svoji strani
(slika 4a).

605-01-27

— razporeditev po fazah

— separated phase layout

— disposition a phases séparées

— Anordnung nach
phasengleichen Aussenleitern

Razporeditev v postaji, pri kateri so vodniki
razlicnih tokokrogov namesc¢eni za vsako fazo
posebej (slika 4b).

605-01-28

— kombinirana razporeditev
— mixed phase layout

— disposition a phases mixtes
— gemischte Anordnung

Razporeditev v postaji, pri kateri so zbiralke
razporejene loceno po fazah, na zbiralke
priklju€eni tokokrogi pa so razporejeni loeno
po tokokrogih (slika 4c).
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Podpoglavje 605-02: Primarna oprema postaj

busbar section
trongon d’un jeu de barres
Sammelschienenabschnitt

Zap. st. Izraz v slovens¢ini Definicija
Izraz v angles¢ini
Izraz v francos$¢ini
Izraz v nems¢€ini

605-02-01 zbiralni vodnik Prevodnik z nizko impedanco, ki omogoca
busbar lo€eno prikljuevanje posameznih tokokrogov.
barre omnibus
Sammelschienenleiter

605-02-02 zbiralka Skupina zbiralnih vodnikov v postaji za celotno
busbars (commonly called priklju€itev posameznih tokokrogov.
busbar)
jeu de barres (omnibus) Primer: trije zbiralni vodniki za trifazni sistem.
Sammelschiene

605-02-03 glavna zbiralka Zbiralka v postaji z dvema ali tremi zbiralkami,
main busbar ki se wuporablia v normalnih obratovalnih
jeu de barres principal razmerah.

Hauptsammelschiene

605-02-04 pomozna zbiralka Zbiralka v postaji z dvema ali tremi zbiralkami,
reserve busbar ki se uporablia v nenormalnih obratovalnih
jeu de'barres de réserve razmerah) jopremljenajipa je manj kot glavna
Hilfssammelschiene zbiralka.

605-02-05 obhodna zbiralka Zbiralka, ki”~ omogo€a prikljuitev vsakega
transfer busbar tokokroga  neodvisno od  opremljenosti
jeu de barres de transfert (odklopniki, merilni transformatorji), krmiljenje
Umgehungssammelschiene tega tokokroga' pa 'omogocCajo naprave drugih

tokokrogov.

Opomba: Obhodna zbiralka se na splosno ne
uporablja v postajah z dvema ali tremi
zbiralkami (glej 605-01-17 in 605-01-18).

605-02-06 zbiralka z vzdolznim Zbiralka z vzdolZzno vgrajenim odklopnikom za
odklopnikom vklop ali izklop njenih dveh odsekov.
switchable busbar
jeu de barres trongonnable
Sammelschiene mit
Léngskupplung

605-02-07 zbiralka z vzdolznim Zbiralka z vzdolzno vgrajenim locilnikom za
lo€ilnikom lo¢itev ali spojitev njenih dveh odsekov v
disconnectable busbar neobremenjenem stanju.
jeu de barres sectionnable
Sammelschiene mit
Langstrennung

605-02-08 odsek zbiralke Del zbiralke med dvema odklopnikoma ali

loilnikoma oziroma med odklopnikom ali
lo€ilnikom in koncem zbiralke.
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Zap. st. Izraz v slovens¢ini Definicija
Izraz v angles¢ini
Izraz v francos$¢ini
Izraz v nems¢€ini
605-02-09 | — polje (postaje); celica Del postaje, ki ima omrezne in krmilne stikalne
— bay (of a substation) naprave za dolocen tokokrog.
— cellule (d'un poste); travée;
champ (B-CH) Opomba: Glede na vrsto tokokroga ima lahko postaja:
_ Feld napajalna_polja, transfor_matqrska_ polja,
zvezna polja za povezovanje zbiralk itd.
605-02-10 | — napajalno polje (postaje) Polje v postaji ki omogofa povezavo
— feeder bay napajalnega  polia s  transformatorjem,
— départ (sens général) generatorjem ali napajalnim poljem druge
_ " postaje.
605-02-11 — odvodno polje Polje v postaji, ki se ponavadi uporablia za
— outgoing feeder prenos energije v omrezje.
— départ (sens restreint)
— Abgangsfeld
605-02-12 | — dovodno polje Polje v postaji, ki se ponavadi uporablia za
— incoming feeder sprejemanje energije iz omrezja.
— arrivée
— Speisefeld
605-02-13 | — postaja odprte izvedbe Postaja, pri kateri se ponavadi za fazno in
— open-type substation medfaznoy) Jizolacijo  uporablja zrak pod
— poste ouvert; poste dans l'air atmosferskim tlakom in pri kateri nekateri deli
(déconseillé dans ce sens) niso zaprti.
— Station in offener Bauweise
Opomba: Postaje odprte’izvedbe so lahko notranje ali
zunanje.
605-02-14 | — kovinsko oklopljena postaja Postaja, ki je opremljena izkljuéno s plinsko
s plinsko izolacijo izoliranimi in kovinsko okloplienimi stikalnimi
— gas insulated metal-enclosed aparati.
substation
— poste sous enveloppe
métallique a isolation
gazeuse
— gasisolierte metallgekapselte
Station
605-02-15 | — notranja postaja Postaja, ki je v zgradbi in je zaScitena pred
— indoor substation zunanjimi vremenskimi vplivi.
— poste intérieur
— Innenraumstation
605-02-16 | — zunanja postaja Postaja, ki je zasnovana in zgrajena tako, da je
— outdoor substation odporna proti zunanjim vremenskim vplivom.
— poste extérieur
— Freiluftstation

.
Ni nems8kega izraza.
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working clearance
distance de travail
Schutzabstand

Zap. st. Izraz v slovens¢ini Definicija
Izraz v angles¢ini
Izraz v francos$¢ini
Izraz v nems¢€ini
605-02-17 kompaktna postaja Postaja, ki je pogosto izdelana tovarnisko in je
kiosk substation namenjena predvsem razdeljevanju.
poste en cabine; poste
compact
Kompaktstation
605-02-18 podzemna postaja Postaja, ki je zgrajena za obratovanje v
underground substation; vault prostorih pod zemeljsko povrsino.
substation
poste souterrain
Unterflurstation
605-02-19 stebrska postaja Zunanja distribucijska postaja na enem ali vec
pole-mounted substation stebrih.
poste sur poteau
Maststation
605-02-20 ogrodje postaje Skupek togih ogrodij za obeSanje vodnikov
substation structures oziroma za podporo vodnikov, stikalnih
charpentes de poste aparatov in druge opreme.
Gerlste
605-02-21 toga zbiralka Zbiralka, iz kovinskih cevi ali palic in podprta z
rigid busbar izolacijskimi stebri.
barre rigide
Profilsammelschiene Opombaj Zbiralka je lahko v obliki samonosilne
mostne konstrukeije.
605-02-22 upogljiva zbiralka; Zbiralka iz upogljivih vodnikov (vrvi).
fleksibilna zbiralka
flexible busbar
barre tendue
Seilsammelschiene
605-02-23 medfazna razdalja NajmanjSa razdalja med vodnikoma ali
phase-to-phase clearance prevodnimi deli dveh faz na faznih potencialih,
distance entre phases pri ¢emer so upostevani vsi obratovalni pogoji.
Abstand Leiter-Leiter
605-02-24 dozemna razdalja NajmanjSa razdalja med katerimikoli prevodnimi
phase-to-earth clearance deli, ki so med normalnim obratovanjem pod
distance a la masse napetostjo, in deli, ki so na potencialu
Abstand Leiter-Erde zemeljske povrSine.
605-02-25 varnostna razdalja NajmanjSa razdalja med prevodnimi deli, ki so

med normalnim obratovanjem pod napetostjo,
in osebami v postaji, na kateri je med
obratovanjem dovoljeno delati.
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Zap. st. Izraz v slovens¢ini Definicija
Izraz v angles¢ini
Izraz v francos$¢ini
Izraz v nems¢€ini

605-02-26 kabelski kanal Kanal za polozZitev dodatnih, pomoznih in
cable trough (in a substation) krmilnih kablov v postaji.
caniveau a cables (dans un
poste)

Kabelkanal

605-02-27 kabelska cev Cev v zemlji za dodatne, pomozne in krmilne
cable duct (in a substation) kable v postaji.
buse a cable (dans un
poste); fourreau a cable
(dans un poste)

Kabelrohr

605-02-28 kabelski rov Hodnik ali rov za Stevilne kable, ki so poloZeni v
cable tunnel kabelska leziS¢a ali na police.
galerie a cables
Kabelstollen

605-02-29 kabelska polica Polica za kable, ki so pogosto razvr§€eni drug
cable rack ob drugem.
tablette;a cables,-ehemin de
cébles
Kabelpritsche

605-02-30 oljna jama Jama za zadrzevanje (prestrezanje) olja iz
oil leakage sump transformatorja ali drugih, z oljem polnjenih
fosse de-récupération:d’huile aparatov|¢e zaCnejo/puscati.

Olauffangwanne

605-02-31 protipozarna stena Stena v postaji med dvema skupinama
fire protection wall aparatov, ponavadi polnjenih z oljem, da
mur pare-feu prepreci Sirjenje ognja od ene skupine aparatov
Feuerschutzwand na drugo.

605-02-32 protihrupna zascita Delni ali popolni oklep transformatorja iz snovi,
acoustic enclosure ki absorbira zvok in zmanjSa hrup, ki ga
enceinte d’insonorisation povzroCa transformator.

Gerauschschutzhiille

605-02-33 ozemljitveni zbiralni vodnik Vodnik za skupno prikljuCitev razli¢nih delov
earth circuit connector ozemljitvenega sistema v postaji. Ta vodnik
raccord de circuit de terre v€asih vsebuje tudi dele, ki dopus&ajo
Potentialausgleichsschiene prikljucitev delovnih ozemljitev, ki jih je treba

narediti, da se lahko izvajajo dela.

605-02-34 prostor za vodenje postaje Prostor v postaji, v katerem so naprave za

substation control room
salle de commande d’un
poste

Wartenraum einer Station

nadziranje in vodenje delovanja postaje.

11



	˚2�Ã]í⁄ﬁE�ﬂß7È)6$„1òÓ(êwÅƒÂﬁ�z¯EL¯È!�˛óbZo¾�¿Ì	–Ã�C�g“�\“.á3j/5Þłﬁ€ƒ~îØ5)sËbšþ4=2ù¹X[¸”˜Ÿ�(�Ù´¿¨ˆıj´%ïHX

